NL [GEBRUIKSAANWIJZING] Synthetisch leer Rocky
Synthetisch leren handschoenen met “demping pads” op de palm. Geschikt voor lichte tot zware werkzaam-
heden. Deze handschoenen zijn niet waterdicht en niet bestand tegen chemische substanties en vuur.
Maat: 900250-7, 900251-8 Conform EN 420

Mechanische risico’s volgens richtlijn EN388:2004 EN388:2004
Slijtvastheid 2

Snijweerstand 1

Scheurweerstand 1

Perforatieweerstand 1 2111

Reiniging en onderhoud:

De handschoen dient bij voorkeur droog gereinigd te worden met een borsteltje. Wassen of chemisch
reinigen kan leiden tot een wijziging van de eigenschappen, waarvoor door de fabrikant geen verant-
woordelijkheid kan worden genomen.

Opslag en houdbaarheid:

Opslag kan geschieden in de originele verpakking op een droge plaats buiten bereik van zonlicht.
Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen tenminste 3 jaar hun eigenschappen behouden.
De gebruiksduur kan niet worden aangegeven omdat deze afhankelijk is van de toepassing en de
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de geschiktheid van de
handschoen voor het beoogde gebruik.

Test uitgevoerd door CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

FR [MANUEL DE CONDUITECUIR SYNTHETIQUE Rocky

les gros travaux. Ces gants ne sont ni étanches, ni résistants aux produits chimiques et au feu.
Taille: 900250-7, 900251-8 standard EN420
EN388:2004

Résistance a l'usure 2 EN388:2004
Reésistance aux coupures 1

Résistance aux déchirures 1

Résistance aux perforations 1

2111

Nettoyage et entretien:

Il est préférable de nettoyer les gants a sec a I'aide d’'une brosse. L utilisation de liquides de nettoyage
ou de produits chimiques peut altérer les propriétés des gants, ce pour quoi le fabricant ne peut étre
tenu responsable.

Stockage et durée de vie:

Les gants doivent étre rangés dans leur emballage d’origine dans un endroit sec, & I'abri de la lumiere
du soleil et des rayons ultraviolets. Lorsqu'’ils sont correctement rangés, les gants conservent leurs
propriétés pendant au moins 3 ans. Il est impossible de prévoir leur durée de vie car elle dépend de
I'utilisation qui en est faite. L'utilisateur doit toujours vérifier que les gants conviennent a I'utilisation qui
en est faite.

Test effectué par CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

DK [ANVENDELSE] Syntetisk lzeder Rocky
Handsker af syntetisk laeder med ‘stedabsorberende’ fingerpuder. Velegnede til let og hardt arbejde.
Disse handsker er hverken vandteette eller kemisk/flammebestandige.
Storrelse: 900250-7, 900251-8 standard EN420

EN388:2004 EN388:2004
Slidstyrke 2
Snitmodstand 1
Rivestyrke 1
Perforeringsmodstand 1

Rengering og vedligeholdelse:
Handskerne ber helst tarrenses med en barste. Brugen af vaskemidler eller kemikalier kan forarsage
2endringer i handskernes egenskaber, og i sa fald vil producenten ikke blive holdt ansvarlig.

Opbevaring og holdbarhed:

Handskerne ber opbevares i deres originale emballage pa et tert sted og veek fra sollys og UV-lys.
Nar de opbevares korrekt, bevarer disse handsker deres egenskaber i mindst 3 ar. Det er ikke muligt
at forudsige deres holdbarhed, da dette afhzenger af hvilket formal, de bruges til, samt af brugerens
handtering. Brugeren skal altid sikre sig, at handskerne er egnede til det pataenkte formal.

Test udfert af CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

GB [USER INFORMATION SHEET] Synthetic leather Rocky
Synthetic leather gloves with ‘shock absorbing’ palm pads. Suitable for light to heavy duty work. These
gloves are not waterproof and not chemical/flame resistant.
Size: 900250-7, 900251-8 standard EN420

EN388:2004 EN388:2004
Wear resistance 2

Cutting resistance 1

Tear resistance 1

Perforation resistance 1 2111

Cleaning and maintenance:
The gloves should preferably be dry cleaned using a brush. The use of washing liquids or chemicals may
result in changes in the properties of the gloves for which the manufacturer cannot be held responsible.

Storage and Shelf Life:

The gloves should be stored in their original packaging in a dry place away from sunlight and UV light.
When stored correctly, these gloves shall maintain their properties for at least 3 years. It is not possible
to predict their shelf life as this depends on the purpose for which they are used and the handling by the
user. The user must always ascertain the suitability of the gloves for any intended purpose.

Test carried out by CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

IT [UTILIZZO] Ecopelle Rocky

impermeabile né resistente alle aggressioni chimiche o alle fiamme.
Taglia: 900250-7, 900251-8 standard EN420
EN388:2004
Resistenza all’abrasione 2 EN388:2004
Resistenza al taglio 1
Resistenza allo strappo 1

1

Resistenza alla perforazione

2111

Pulizia e mantenimento:

| guanti dovrebbero essere preferibilmente lavati a secco utilizzando una spazzola. L'utilizzo di liquidi o
sostanze detergenti potrebbe comportare delle modifiche alle proprieta dei guanti per le quali il produt-
tore non si assume alcuna responsabilita.

Conservazione e periodo di conservazione a magazzino:

| guanti dovrebbero essere conservati nel loro imballaggio originale in un luogo asciutto e lontano dalla
luce solare e dai raggi UV. Se correttamente conservati, i guanti mantengono le loro proprieta per
almeno tre anni. Non € possibile prevedere il loro periodo di conservazione a magazzino poiché esso
dipende dalla finalita cui sono destinati e dall'utilizzo. L'utilizzatore deve sempre verificare I'idoneita dei
guanti alla finalita prevista.

Prova eseguita da CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

NO [BRUKE] Kunstskinn Rocky
Hansker i kunstskinn med "statabsorberende” puter i handflatene. Passer til bade lett og tyngre arbeid.
Disse hanskene er ikke vanntette, og er ikke flamme- og kjemikaliebestandige.
Storrelse: 900250-7, 900251-8 standard EN420

EN388:2004 EN388:2004
Motstandsdyktighet mot slitasje 2
Motstandsdyktighet mot rifter 1
Motstandsdyktige mot slitasje 1
Motstandsdyktige mot huller 1

Rengjering og vedlikehold:
Hanskene ber rengjgres med en berste nar de er terre. Bruk av vaskemidler eller kiemikalier til rengjering
av hanskene kan medfgre endringer i egenskapene som produsenten ikke han holdes ansvarlig for.

Oppbevaring og hylletid:

Hanskene ber oppbevares i originalemballasjen pa et tort sted som ikke utsettes for sollys eller ultra-
fiolett lys. Ved korrekt oppbevaring bevarer hanskene sine egenskaper i minst 3 ar. Det er ikke mulig
a ansla hanskenes hylletid, da dette avhenger av formalet de skal brukes til, og hvordan brukeren
behandler hanskene. Brukeren ma alltid ta hensyn til hanskenes egnethet for ethvert bruksomrade.

Testen er utfert av CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

DE [GEBRAUCHSANWEISUNG] Synthetik Leder Rocky
Handschuhe aus Synthetik Leder mit stoRdampfenden Handflachenpolstern. Optimal fiir leichte bis
schwere Arbeiten. Diese Handschuhe sind nicht wasserfest und nicht chemikalienecht/feuerabweisend.
GroBe: 900250-7, 900251-8 Standard EN420

EN388:2004 EN388:2004
Strapazierfahigkeit 2

Schneidwiderstand 1

Reilfestigkeit 1

Stichfestigkeit 1 2111

Reinigung und Pflege:

Die Schutzhandschuhe sollten mdglichst trocken und mit einer Birste gereinigt werden. Durch die
Verwendung von Reinigungsflissigkeiten oder Chemikalien kdnnen sich die Schutzeigenschaften der
Handschuhe verandern, wofir der Hersteller nicht haftet.

Aufbewahrung und Lagerfahigkeit:

Die Schutzhandschuhe sollten in Originalverpackung an einem trockenen Ort und vor Sonnenlicht und
UV-Strahlen geschiitzt aufbewahrt werden. Bei richtiger Aufbewahrung behalten die Handschuhe ihre
Schutzeigenschaften fiir eine Dauer von mindestens drei Jahren. Die Lagerfahigkeit der Schutzhand-
schuhe hingegen hangt von deren Verwendungszweck und der Handhabung durch den Benutzer ab
und kann daher nicht eindeutig vorausgesagt werden. Der Benutzer hat jederzeit dafiir zu sorgen, dass
die Schutzhandschuhe fiir den beabsichtigten Zweck geeignet sind.

Produkttest durchgefiihrt von CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

ES [MANUAL DE EXPLOTACION] Polipiel Rocky
Gants en cuir synthétique avec rembourrage antichoc au niveau de la paume. Idéaux pour les petits et Guanti in ecopelle con felpatura antiurto sui palmi. Adatti a tutti i tipi di attivita. Questo modello non € Guantes de polipiel con almohadillas amortiguadoras en las palmas. Idéneos para trabajo de cualquier

intensidad. Estos guantes no son impermeables ni resistentes a los productos quimicos o al fuego.

Talla: 900250-7, 900251-8 estandar EN420

EN388:2004

Resistencia al desgaste 2

Resistencia al corte 1
1
1

EN388:2004

Resistencia al desgarro
Resistencia a la perforacion

2111

Limpieza y mantenimiento
Se recomienda la limpieza en seco de los guantes con un cepillo. El uso de liquidos detergentes o pro-
ductos quimicos podria provocar cambios en las propiedades de los guantes de los que no se puede

responsabilizar al fabricante.

Almacenamiento y durabilidad:

Los guantes deben almacenarse en el embalaje original, en un lugar seco y resguardado de la luz
directa del sol y los rayos ultravioleta. Con un buen almacenamiento, estos guantes conservan sus
propiedades durante un minimo de tres (3) afios. No es posible predecir su durabilidad ya que esta
depende del fin para el que se usan y de la manipulacién del propietario. El usuario debe cerciorarse
siempre de la idoneidad de los guantes para el fin previsto.

Prueba realizada por CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

SE [ANVANDA] Syntetskinn Rocky
Handskar i syntetskinn med "stotabsorberande” stoppning i handflatorna. Passar for bade lattare och
tyngre goromal. Dessa handskar &r inte vattentata, kemikalietaliga eller flamsakra.
Standardstorlek: 900250-7, 900251-8 EN420

EN388:2004 EN388:2004
Nétningsmotstand 2
Skarbestandighet 1
Rivhallfasthet 1
Punkteringsmotstand 1

Rengoring och skoétsel:
Handskarna bor helst torrengéras med hjalp av en borste. Vanliga rengéringsvétskor eller kemikalier
kan leda till att handskarnas egenskaper foréandras. Tillverkaren &r inte ansvarig om detta intréffar.

Forvaring och hallbarhetstid:

Handskarna bor forvaras i sin originalférpackning pa torr plats som ar skyddad fran solljus och UV-ljus. Om
dessa handskar forvaras pa korrekt satt bor de behalla sina egenskaper i minst 3 ar. Det gar inte att forutsa-
ga hur lang hallbarhetstid handskarna har da detta beror pa vad de anvénds for och hur de hanteras av
anvandaren. Anvandaren bor alltid forvissa sig om att handskarna lampar sig for det de avses anvandas for.

Test genomfort av CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11
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FI[KAYTTAA] Synteettinen nahka Rocky

Synteettisestd nahasta valmistetut kdsineet iskuja vaimentavilla kAmmentyynyilla. Sopivat keveisiin ja
raskaisiin tdihin. Nama kasineet eivat kesta vetta, kemikaaleja eika liekkeja.
Koko: 900250-7, 900251-8 vakiomalli EN420
EN388:2004
Kulutuksenkestévyys 2
Leikkauksenkestavyys 1

1

1

EN388:2004

Puhdistus ja huolto:

Suosittelemme kasineiden kuivapesua harjan avulla. Pesuliuosten tai kemikaalien kaytto saattaa johtaa
kasineiden ominaisuuksien muutoksiin, joista valmistajaa ei voida pitaa vastuullisena.

Repeamisenkestavyys
Lavistyksenkestavyys

Saéilytys ja sailyvyys:

Késineet on sailytettava alkuperai: 1 kuivassa paik poissa auringonvalosta
ja UV-valosta. Oikein sailytettyna kasineiden ominaisuudet sailyvat vahintaan kolme vuotta. Niiden sai-
lyvyytta ei voida ennustaa, silla se riippuu niiden kayttotarkoituksesta ja kasittelytavasta. Kayttajan on
aina varmistettava, etta kasineet sopivat aiottuihin kayttétarkoituksiin.

a pakkat
p

Testin suorittaja CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

SL [INFORMACIJE ZA UPORABNIKA] (art. TR044) Rocky

NAZIV :Kixx rokavica iz sinteticnega usnja

VELIKOST :10 glej tabelo velikosti

KATEGORIJA :Kategorija Il

UPORABA IN : za dela, kjer se zahteva udobnost

UCINKOVITOST : Varovanje pred mehanskim delovanjem. Niso primerne za uporabo pri
varjenju in ostalih delih z vro¢imi predmeti in kemikalijami. Rokavice niso
vodoodporne.

SHRANJEVANJE : V suhih in zraénih prostorih

CISCENJE IN : Suhe rokavice ogistimo s krtaco. Pranje in kemijsko &ig&enje lahko

VZDRZEVANJE : vpliva na spremembo zas¢itnih lastnosti rokavice.

OPOMBE IN : Rokavice so pazljivo izdelane in uporabljeni materiali so neskodljivi.

OPOZORILA : Vendar moramo opozoriti, da lahko pri zelo obcutljivih ljudeh povzrogijo
drazenje koze.

ROK ZASTARANJA : Zivljenjske dobe ni mogoée dologiti in je le-ta odvisna od uporabe in
odgovornosti uporabnika pri zagotavljanju namenjene uporabe.

EMBALAZA : po par

elikost rokavic KIXX 7 8 | 10
elikost rokavic EN420 | 6 7 8 9 [ 10

Minimalna dolzina

rokavice v mm 220 |230| 240 | 250 | 260 | 270

la- obseg dlani (v mm) | 152 [178| 203 | 229 | 254 | 279

b- dolzina dlani (v mm) | 160 | 171 | 182 | 192|204 | 215 EN388:2004

SIST EN 388 ZN'VVBJ' Nivoji zaS¢ite po -

Odpornost na drgnjenje 2 1-4

Odpornost na razrez 1 1-5

Odpornost na razteg 1 1-4

(Odpornost na prebod 1 1-4

Dobavitelj : Rehamij Nederland BV- Ambrachtstraat 10 — NL- 2861 EX Bergambacht — NL
Distributer za Slovenijo : Prevent & Deloza d.o.o0., Kosova ulica 14 ,SI-3000 CELJE
Tel.: +386 (0)2 88 57 824; +386 (0)3 42 80 860 Fax: +386 (0)2 88 57 810; +386 (0)3 42 80 869

Teste po EN388 je izvedel : CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (Hoklas nr.0158) Cert.nr 00114-11

PL [UZYC] Skoéra syntetyczna Rocky
Rekawice ze skory syntetycznej z podkladkami pochlaniajacymi drgania na dloniach. Nadaja sie do
réznych rodzajéw prac, od lekkich do ciezkich. Rekawice te nie sa wodoodporne, ognioodporne, ani
odporne na dzialanie substancji chemicznych.
Rozmiar: 900250-7, 900251-8 standardowy EN420
EN388:2004
Odpornosc na scieranie 2
QOdpornosc na przeciecia 1
Odpornosc na rozdarcia 1
Odpornosc na przebicia 1

EN388:2004

Czyszczenie i konserwacja:

Rekawice najlepiej jest prac chemicznie uzywajac szczotki. Uzycie plynéw do prania lub srodkéw che-
micznych moze doprowadzic do zmiany wlasciwosci rekawic, za co producent nie ponosi odpowied-
zialnosci.

Przechowywanie i okres trwalosci:

Rekawice nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu z dala od swiatla slon-
ecznego i UV. Przy wlasciwym przechowywaniu rekawice zachowaja swoje wlasciwosci przez co na-
jmniej 3 lata. Oszacowanie, jak dlugo rekawice zachowaja zdatnosc do uzytkowania nie jest mozliwe.
Zalezy to od celdéw, do ktérych sa wykorzystywane oraz od tego, jak obchodzi sie z nimi uzytkownik.
Uzytkownik zawsze musi upewnic sie, ze rekawice nadaja sie do zamierzonych celéw.

Test przeprowadzony przez CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

HR [KORISTITI] Umjetna koza Rocky
Rukavice od umjetne koZe s oblogom na dlanovima za ublazavanje udaraca. Prikladne za sve radove,
od lakih do tezih. Rukavice nisu vodootporne ni otporne na kemikalije/plamen.
Velicina: 900250-7, 900251-8 standardne EN420

EN388:2004

Otporne na habanje 2 EN388:2004
Otporne na rezanje 1

Otporne na trganje 1

Otporne na busenje 1

CiScenje i odrzavanje:
Rukavice biste trebali cistiti cetkom. Koristenje tekucina za pranje ili kemikalija moze izazvati promjene
svojstava rukavica za koje proizvodac ne moze preuzeti odgovornost.

Skladistenje i vijek trajanja:

Rukavice se trebaju skladistiti u originalnom pakiranju na suhom mjestu, podalje od sunceve svjetlosti i
UV-zracenja. Uz pravilno skladistenje ove rukavice zadrzavaju svoja svojstva najmanje 3 godine. Vijek
trajanja ne moze se predvidjeti jer ovisi o svrsi za koju se koriste i nacinu rukovanja. Korisnik uvijek
mora provijeriti prikladnost rukavica planiranom koristenju.

Ispitivanja proveli CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

HU [HASZNAL] Szintetikus br Rocky
A szintetikus bérkeszty(ik, 'rezgéscsillapitd’ tenyérbetétekkel. Konnyli és nehéz fizikai munkakra is
alkalmas. Ezek a keszty(ik nem viz- és tlizall6ak, és nem allnak ellen kémiai behatasnak.
900250-7, 900251-8-es méret (szabvanyos) EN420
EN388:2004 EN388:2004

Kopasallésag

Véagassal szembeni ellenallas

Tovabbszakit6 eré

Tisztitas és karbantartas:

A keszty(t inkabb szarazon, kefével kell tisztitani. Tisztitéfolyadékok vagy vegyianyagok megvaltozta-
thatjak a keszty( tulajdonséagait, amelyekért ezek utan a gyarté mar nem felelds.

A aan

Atlyukasztassal szembeni ellenallas

Tarolas és szavatossag:

A keszty(t az eredeti csomagolasaban és szaraz helyen kell tarolni, a kozvetlen napfénytél és UV
sugarzastol tavol. Amennyiben megfelel6en taroljak, a keszty( tulajdonsagainak legalabb 3 évig ki kell
tartania. A szavatossag idétartamat lehetetlen megjésolni, mert az fligg attél, hogy a keszty(it milyen
célra hasznaljak, illetve hogyan kezeli a felhasznald. A kesztyli hasznaldjanak mindig meg kell arrol
gy6zdédnie, hogy a rendeltetésének megfeleld kesztylit hasznalja-e.

Atesztelést végezte CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

CZ [POUZIT] Umela kuze Rocky
Rukavice z umelé kuze s podlozkami dlane zabranujicimi narazu. Vhodné pro lehké az narocné cin-
nosti. Tyto rukavice nejsou vodeodolné ani Zaruvzdorné ci odoIné proti chemikaliim.
Velikost: 900250-7, 900251-8 standardni EN420

EN388:2004

Odolnost proti opotrebeni 2 EN388:2004
Odolnost proti porezani 1

Odolnost proti roztrzeni 1

Odolnost proti proderaveni 1

Cisteni a Gdrzba:
Rukavice by mely byt pokud mozno vycisteny do sucha pomoci kartace. Pouziti pracich tekutin nebo
chemikalii muze zpusobit zmeny vlastnosti rukavic, za které vyrobce nemuze brat odpovednost.

Zivotnost pri uskladneni v regalech:

Rukavice by mely byt uloZzeny v jejich puvodnich obalech na suchém miste bez slunecniho svitu a
UV zareni. Pri spravném uskladneni si tyto rukavice zachovaji své vlastnosti po dobu nejméne 3 roky.
Neni mozné predvidat jejich Zivotnost pri uloZeni v regélech, protoZe ta zavisi na ucelu, pro ktery jsou
pouzity @ na manipulaci uzivatelem. UzZivatel musi vzdy zjistit vhodnost rukavic pro zamyslené pouziti.

Zkousku proved! CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

SK [POUZIT] Synteticka koza Rocky
Rukavice zo syntetickej koZe s vystelkami na dlani, ktoré timia otrasy. Vhodné na lahké az tazké prace.
Tieto rukavice nie st vodotesné ani odoIné proti chemikali@m/ohnu.
Standardna velkost: 900250-7, 900251-8 EN420

EN388:2004

Odolnost voci opotrebeniu 2 EN388:2004
Odolnost voci prerezaniu 1

Odolnost voci roztrhnutiu 1

Odolnost voci perforacii 1

Cistenie a udrzba:
Rukavice by sa mali podla moznosti cistit bez pouzitia vody za pomoci kefky. Pouzivanie cistiacich
kvapalin alebo chemikalii méze spdsobit zmeny vo vlastnostiach rukavic, za ktoré vyrobca nebude
niest zodpovednost.

Skladovanie a policova zZivotnost:

Rukavice by sa mali skladovat v pévodnom obale na suchom mieste mimo dosahu priamych slnecnych
licov a UV Ziarenia. Pri spravnom skladovani si tieto rukavice zachovaju svoje vlastnosti aspon 3 roky.
Ich policovu Zivotnost nemozno predpovedat, pretoZe to zavisi od Gcelu pouZitia a spdsobu manipulacie
zo strany pouzivatela. Pouzivatel musi vzdy zvazit vhodnost pouzitia rukavic na konkrétny ucel.

Vykonavatel testu CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11

EL [xponxpnon] Zuveetiké dépua Rocky
ZUVBETIKG dePPATIVA YAVTIO PE ETTIBEPATA ATTOPPOPNONG KPABAOHUWY OTIG TTAAGES. KatdAAnAa yia eAappiég
£wg Bapiég epyaaies. Ta yavTia auTd Sev ival adidBpoxa Kal dev eival avOeKTIKG OTIG XNUIKEG OUTTEG/QUTIA.
MéyegBog: 900250-7, 900251-8 TpoTutro EN420

EN388:2004

Avtoxr aTtn @Bopd 2 EN388:2004
AvTOXH| OTNV KOTTH 1

AvToxr oTo okiolpo 1

AvToxr otn didTpnon 1

KaBapiopog kal cuvtipnon:

Ta yavTia Ba TTPETTEN KATA TTPOTIUNGT va KaBapidovTal oTeyvd, XpNOIMOTIoIWVTAG Hia BoupTtoa. H xprion
UYPWV TTAUGTHATOG i} XNMIKWY OUCIWY PTTOPE va 08nyRoel oe aAAay£G OTIG IBIOTNTEG TWV YaVTIWY, KATI
yla 70 oTT0i0 dev Ba PEPEI EUBUVN O KATACKEUATTHG.

®UAagn ko Sidpkeia {wng:Ta yavria Ba TPETEl va QUAGooOVTal GTNV APXIKI TOUG CUCKEUATia O€
£va oTEYVO PEPOG, HAKPUE atTd TO Gwg Tou AAIOU Kal TNV uTTePIwdN akTivoBoAia. OTav éxouv @uAayBei
owaoTd, Ta yavtia autd Ba diatnpricouv TiG 1B10TNTEG Toug yia TouhdyiaTov 3 €Tn. H didpkeia {wig Toug
Oev eival duvard va TTPoBAeBEi, KaBWG auTr e5aPTAETAI ATTG TO OKOTIO Yia TOV OTT0I0 XPNCIHoTIoloUVTal
Kal To XEIPIoPS Toug atréd To XprAoTn. O XxproTng TTPETTEl TTAVTa va £5aKPIBWVEN TNV KATAAANASTNTA TWV
YQVTIWV YIO OTTOIOOATTOTE TTPOOPIOHEVO OKOTTO.

Y1euBuvog ehéyxou CTC Asia, New Territories, Hong Kong. (0158) Cert.nr 00114-11
170214Y



